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Specifications: Lenovo Wireless Touchpad
K5923

Electrical

Operating Voltage 20Vto3.2V
Battery life 3 months and above
Battery require 2 * AA Alkaline
Physical Characteristics

Height 23+0.4 mm

Length 130 £ 0.5 mm

Width 128 £ 0.5 mm
Weight 205g with batteries

Environmental

Operating temperature 0 °C to 40 °C

Storage temperature -40 °Cto 65 °C

Operating humidity 90% maximum Relative Humidity, non condensing
Storage humidity 95% maximum Relative Humidity, non condensing

2.4 GHz Wireless

Radio transmission Bi-directional, Enhanced Shock Burst™
Range 10M without signal disturbance and no direction limit

Spezifikationen: Lenovo Wireless Touchpad
K5923

Elektrik

Betriebsspannung 20Vbis32V
Batterie-Lebensdauer Mindestens 3 Monate
Bendctigte Batterie 2 * AA Alkaline
Physikalische Eigenschaften

Hoéhe 23+0,4 mm

Lange 130 £ 0,5 mm

Breite 128 + 0,5 mm
Gewicht 205 g mit Batterien

Umweltbedingt
Betriebstemperatur 0 °C bis 40 °C
Lagertemperatur -40 °C bis 65 °C

Betriebsluftfeuchtigkeit ~ 90% maximale relative Feuchtigkeit, nicht-kondensierend
Lagerfeuchtigkeit 95% maximale relative Feuchtigkeit, nicht-kondensierend

2,4 GHz Wireless

Funkiibertragung Bidirektional, Enhanced Shock Burst™

Reichweite 10 m ohne Signalstérung und keine Richtungsbeschréankung

Caractéristiques techniques : Pavé tactile
sans fil Lenovo K5923

Electrique

Tension en fonctionnement 20va32Vv
Durée de vie des piles 3 mois au minimum
Piles requises 2 * AA alcalines

Caractéristiques physiques

Hauteur 23 +0,4 mm

Longueur 130 £ 0,5 mm

Largeur 128 + 0,5 mm

Poids 205 g, piles comprises
Environnement

Température de 0°Ca40°C

fonctionnement

Température de stockage -40 °C a 65 °C

Humidité de Humidité relative maximale de 90 %, sans condensation
fonctionnement

Humidité de stockage Humidité relative maximale de 95 %, sans condensation
2,4 GHz sans fil

Transmission radio Bidirectionnelle, Enhanced Shock Burst™

Portée 10 m sans perturbation du signal et sans limite de direction

Troubleshooting: Lenovo Wireless Touchpad

Contents

ENGHSN ... 1

DEULSCR <. 9

FTAINGAIS ..ot eeeeeeeeeeeeeeeesees e eeee e ee e eseeseeeeeeeseee e eeeeeneeees 17
fEI AR 3L

BB I T et eneee 33

Setup: Lenovo Wireless Touchpad K5923

System Requirements

The following is a list of system requirements:

One USB port (for the USB Receiver)
Microsoft Windows 8.

Contents of the Box

S

o

@ Note: The USB receiver may be pre-installed on your computer.

@ Note: Insert documents vary according to shipping country's requirements.

K5923

Setup: Lenovo Wireless Touchpad K5923

Systemvoraussetzungen

If you have problems with your Touchpad:

Check if the batteries are inserted in the correct orientation.

Check if the Touchpad's power switch is set to on.
Check if the drive is completely loaded. .
Please don't place it close to USB 3.0 devices.

Remove and reinstall the batteries. The power status light fades on (solid white) for
about 1 second and on 10 seconds and then fades off 1 second.

Remove and insert the USB receiver again.
Restart your computer.

Insert the USB receiver into another USB port on your computer.

Fehlerbehebung: Lenovo Wireless Touchpad
K5923

Nachfolgend finden Sie eine Liste der Systemanforderungen:

Ein USB-Anschluss (fur den USB-Receiver)
Microsoft Windows 8

Verpackungsinhalt

©

o

@ Anmerkung: Der USB-Receiver kann auf lhrem Computer vorinstalliert werden.

@Anmerkung: Das Einfiigen von Dokumenten variiert je nach den Anforderungen des

Wenn Sie Probleme mit Inrem Touchpad haben:

Uberpriifen Sie, ob die Batterien in der richtigen Richtung eingesetzt wurden.
Uberpriifen Sie, ob der Netzschalter des Touchpads aktiviert ist.

Uberpriifen Sie, ob der Treiber komplett geladen wurde. .
Bitte stellen Sie das Gerat nicht in direkte Nahe zu USB 3.0 Geréten. .

Entnehmen Sie die Batterien und setzen Sie sie wieder ein. Die Anzeige des
Stromstatus wird fur etwa 1 Sekunde eingeblendet (permanent weilt), ist 10 Sekunden
an und wird dann 1 Sekunde ausgeblendet.

Entfernen Sie den USB-Receiver und setzen Sie ihn wieder ein.
Starten Sie lhren Computer neu.

Stecken Sie den USB-Receiver an einem anderen USB-Anschluss an lhrem Computer ein.

Dépannage : Pavé tactile sans fil Lenovo

Versandlandes.

Configuration : Pavé tactile sans fil Lenovo
K5923

Configuration systéme requise

Vous trouverez ci-apreés la liste de la configuration systéme requise :

Un port USB (pour le récepteur USB)

Microsoft Windows 8.

Contenu de la boite

©

o

@ Remarque : il est possible que le récepteur USB soit prééinstallé sur votre

ordinateur.

@ Remarque : les documents insérés varient en fonction des exigences d'expédition

K5923

Si vous avez des problémes avec le pavé tactile :

Veérifiez si la polarité des piles insérées est correcte.

Vérifiez si le commutateur d'alimentation du pavé tactile est sur marche.
Vérifiez si le pilote est complétement chargé. :
Veillez a ne pas le placer a proximité de périphériques USB 3.0.

Retirez et réinstallez les piles. Le témoin d'état de I'alimentation s'allume 2A
progressivement (en continu) pendant environ 1 seconde et reste allumé pendant
10 secondes, puis s'éteint progressivement pendant 1 seconde.

Débranchez, puis rebranchez le récepteur USB.
Redémarrez l'ordinateur.

Branchez le récepteur USB sur un autre port USB de I'ordinateur.
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Setting Up

Step 1: Setting up the Wireless Touchpad.

Step 2: Connect the USB Receiver to Computer.

If your keyboard and mouse are NOT working, please refer to Troubleshooting page.

Einrichten

Schritt 1: Das Einrichten des Wireless Touchpads

Schritt 2: Anschlieen des USB-Receivers an den Computer

Wenn |hre Tastatur und die Maus NICHT funktionieren, lesen Sie bitte die Seite
.Fehlerbehebung*

—10—

Configuration

E |

Etape 1 : configuration du pavé tactile sans fil

siedueu

Etape 2 : branchez le récepteur USB sur I'ordinateur

Si votre clavier et votre souris ne fonctionnent PAS, veuillez vous reporter a la page
Dépannage
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Features:

Front View

1 LED Indicator

2 Right Click
3 Left Click

Lenovo Wireless Touchpad K5923

Indicates the status of Power on and when battery is low.
White (solid) — Fade on = 1 sec.

On =10 sec.

Fade off = 1 sec.

Amber (flashing) — Battery charge is < 15% power.

Funktionen: Lenovo Wireless Touchpad

K5923

Vorderansicht

1 LED-Anzeige

2 Rechtsklicken
3 Linksklicken

Zeigt den Stromstatus und eine schwache Batterie an.

Weil (permanent) - Einblendung = 1 Sek.
Ein =10 Sek.
Ausblendung = 1 Sek.
Gelb (blinkend) - Batterieleistung liegt < 15 % der Leistung

— 11—

Caractéristiques : Pavé tactile sans fil Lenovo

K5923

Vue de devant

1 Témoin LED

2 Clic droit
3 Clic gauche

Indique I'état de I'alimentation et le moment ou la batterie est faible.
Blanc (continu) — Allumage progressif = 1 s.

Allumé =10s.

Extinction progressive = 1 s.
Ambre (clignotant) — La charge de la batterie est < 15 % de sa
capacité.
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Back View

1 Power switch
2 Battery compartment

Riickansicht

1 Netzschalter
2 Batteriefach

Vue de derriére

1 Interrupteur marche/arrét
2 Compartiment des piles

1 wRFX
2 HA

B¢
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Gesture Functions

Cursor Moving, Left/Right/Up/Down

Tap, Open the App, the function as the mouse left button. Support
single and double click.

Left Edge swipe, Reveal all the open App, left edge to right side.

Right Edge swipe, Reveal start charm

Top Edge swipe, Close open App, from top edge to down side

200
v Page Down
4 Page U

ey ge Up

v Display Desktop
4 Display Start Ul

2000 play

2000 Lock the screen

Top Edge swipe, Reveal App Menu

Volume Down

Slide, left/right, App move as same as the finger move.

Zoom in, Zoom in picture/Start Ul/Page and so on.

a M Zoom out, Zoom out picture/Start Ul/Page and so on.
" | °
s Rotate, All the supported rotated App, support 90° rotate.
4
@@ 2-finger tap, reveal App menu
900> Page Forward
9900 Page Backward

Handbewegungsfunktionen

Mauszeigerbewegung, Links/Rechts/Oben/Unten

Driicken, Offnen der App, Funktion als linke Maustaste Untersttzt
das einfache und Doppelklicken

Wischen von der linken Kante, alle geéffneten Apps zeigen, linker
Rand zur rechten Seite

Wischen von der rechten Kante, Start-Charm anzeigen

Wischen von der oberen Kante, gedffnete App schlielen, von der
oberen Kante zur unteren Seite

ooigo Volume Up
= Mute On/Off
—6—

OIO Bild unten

929 Bild oben

GOfO Desktop anzeigen

9:90 Start-Benutzeroberflidche anzeigen
QUOI->

Bildschirm sperren

Wischen von der oberen Kante, App-Men( anzeigen

A
‘?» Gleiten, links/rechts, App mit dem Finger bewegen
n)'

J] VergréBern, Blld vergroRern/Start-Benutzeroberflache/Seite usw.
‘v “ﬂ Verkleinern, Bild verkleinern/Start-Benutzeroberflache/Seite usw.
~ @ Drehen, alle unterstiitzten gedrehten Apps, Unterstiitzung einer

a- Drehung von 90°

@@ Tippen mit 2 Fingern, App-Meni anzeigen
00> Seite vorwirts
900 Seite riickwarts
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Fonctions des gestes

Déplacement du curseur, gauche/droite/haut/bas

Taper, ouvrir I'application, fonctionne comme le bouton gauche de la
souris. Prend en charge le clic simple et le double clic.

Glissement depuis le bord gauche, révéle la totalité de I'application
ouverte, du bord gauche vers la droite.

Glissement depuis le bord droit, révéle le symbole de démarrage

Glissement depuis le bord supérieur, ferme I'application ouverte, du
bord supérieur vers le bas.

Glissement depuis le bord supérieur, révéle le menu de I'application

Glissement, gauche/droite, I'application se déplace de la méme
maniére que le doigt.

Zoom avant, agrandit I'image/I'lU Démarrer/la page, etc.

a M Zoom arriére, réduit I'image/I'lU Démarrer/la page, etc.
~ @ Rotation, toutes les applications pivotées prises en charge subissent
e une rotation de 90°.
@@ Taper 2 fois du doigt, révele le menu de I'application
299> Avance des pages
<900 Retour des pages
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